LASERNE OG REDAKTIONEN

»\erden som helhed bgr
eskimoiseres«

Uddrag af et efterladt brev fra William Thalbitzer til Erik Holtved, dateret 23.2.1947

LUFTPOST
" AIR MAIL

I redaktionens gemmer er et sirligt  ret 23.2.1947, poststemplet 24.2., og via
hindskrevet brev fra William Thalbitzer ~ »Royal Danish Legation« i Washington
til Erik Holtved dukket op. Det er date-  videresendt 3.3. fra »Arctic Section, U.S.
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Weather Bureau« til Thule, hvor Erik
Holtved 1946-47 fortsatte sine under-
sogelser fra 1935-37.

Som verdens forste professor i faget
Eskimologi var Thalbitzer (1873-1958)
pé det tidspunkt gdet pa pension, men
han underviste dog stadig ved universi-
tetet i Kobenhavn, hvor Erik Holtved
(1899-1981) fra 1951 til 1968 overtog
professoratet. Mens Thalbitzer hoved-
sageligt havde sit vitke i Ostgronland,
fandt Holtveds feltarbejde iser sted
blandt polareskimoerne i Thule. En
udferlig omtale af begges stote arbejds-
indsats og betydning for det fortsatte
videnskabelige arbejde i Gronland er at
finde i et 64 sider stort temanummer
»Tusaat — Forskning i Grenland«, ar. 2-
3/95, udgivet af Dansk Polarcenter,
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redigeret af eskimologen Inge Kleivan.
Publikationen er forlengst udsolgt, men
interesserede kan forhabentlig med lidt
held finde den pa biblioteker.

Det omtalte brev, der begynder:
»Asassara suleqatiga Erik Holtved«
(Min kztre arbejdskollega) og slutter
med »Alle gode ensker, Deres hengivne
Will. Thalbitzer«, et en tak for telegram
og blomster til Thalbitzet’s og hans
kones fodselsdage, men som det frem-
gir har den aldrende professor i det pri-
vate brev ikke kunnet lade vere med at
sktive lidt om, hvad der med hensyn til
Gronland 1a ham pa sinde.

... Formodentlig ser De noget mere moderne pi
dem end vi (el. jeg) gir, endskint vi garne vil
Jorsige ar folge med. Efterfrigstiden vil saette et
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nyt prag pa gronlenderne, deres kultur og ind-
stilling til den nye verden. Gronland er nu mere
dabent end det har varet nogensinde for. Dertil
bidrager moderne trafik, radio og politik —
uimodstaelige magter. Alligevel, det (de) admi-
nistreres — fra Danmark, indtil videre. De fa
mennesker skulle ikke synes at betyde meget i
den store verden. Derom gor jeg mig dog mine
egne tanker. Jeg tror at navnet Eskimo (Inuk-
Innit) bar en magisk klang verden over: Huyis
dette folk sely ville fastholde sit vesen, sit sprog,
sin seregne sjel (arvet fra forfedrene), er deres
stilling (geografisk og historisk) ganske mearke-
lig og uimodstdaelig, de har bl.a. naturforbolde-
ne bag sig, isolationen og sagnene om deres
opdagelse (akt. o pass.). (aktivt og passivi).
Derfor har jeg (med Rink og fl. til forbille-
der sogt at havde dem (gromlenderne) som et
Jfolk, en nation med sine egen nationalitets ser-
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marker, og blod — og her er noget at kampe for.

Jeg har twnkt at denne kamp mad fores si
diplomatisk, at den ikke vekker modsigelse,
navnlig ikke tirrer verdenspressen. En udmer-
kel forkamper og forbundsfelle var Knud
Rasmussen. Han har i vor tid gavnet denne
tanke nyurderligt. Den er muligyis allerede der-
ved blevet en realitet i verdensbevidstheden.
Ingen har bedre end han styrket ryet (rygtet?)
om Danmarks kulturmission i Gronland, han
har ialfald giver det en impetns i vor tid som til-
leeg 1l det tidligere, der vel iseer skyldtes Hans
(0g Panl) Egede.

Diskutionen i gronlandspolitik drejer sig nu
om de indfidtes egen organisation, deres nddan-
nelse og handelspolitif. Det synes klart at de
(de bedst begavede) ma forsige at lere et ver-
denssprog el. to, ligesom vi andre berbjemme —
som alle sma nationer ma. Men ligeledes vigtigt
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Erik Holtved i felten.

synes g dette, at de fastholder deres »moders-
midl og siger kontakt med de vestlige stamme-
Jrander i Canada og Alaska. Et stort Inuit-
Jorbund bor tilstrabes — ja, i mit stille sind
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tilfojer jeg fantastisk: Inuitracen har et for-
spring, den hvide race gir vel sin undergang
imode, og verden som helhed bor »eskimoise-
res«. Onskedrom!




William Thalbitzer fotograferet af Elfelt i Kobenhavn.

Jeg kunne tanke mig, om jeg far lov, at
grundlegge en fulleseskimoisk ordbog af lidt
mere omfattende (og kritisk) karakter end Jen-
ness’s. Hans ordbog er ganske vist nyttig, men

sd langt fra fuldstendig. 177 ville kunne frem-
bringe en fRvalitetsvare, en sammenlignende
ordbog af en hijere standard, iser nd fra det
gronlandske sprogs righoldige dialektmaleriale.
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Bade De og jeg 9g flere andre danske har op-
magasineret materiale, der ville fortiene den
skabne at blive fundament for et falles-eski-

moisk sammenlignende leksikon. 1ank over
det!

Den gﬁge William 'fhalbitzex;. Foto: H. ]. Barby.

William Thalbitzers snskedrom, om at
verden som helhed burde »eskimoise-
tes, er som bekendt langt fra blevet
realiseret. Men at de tilsammen omkring
100.000 tilbagevarende inuit i Gren-
land, Canada, Alaska og Sibirien foler et
nezrt slegtskab, har isxt efter oprettel-
sen af ICC (Inuit Circumpolar Confe-
rence) i 1977 varet indlysende. I be-
strzbelserne for at bevare det sarbare
arktiske milje og polarfolkenes etniske
identitet er det naturligt, at de fleste,
iszer unge gronlendere, soger kontakt
med deres stammefrender i vest. Ad-
skillige bla. universitetsuddannede og
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studerende gronlendere er da ogsi nu
tresprogede (greonlandsk, dansk og
engelsk).

11979 blev sa hjemmestytet indfort,
og siden da er en lang rxkke vigtige
administrative opgaver klaret fra Gron-
land.

Hvad angir den fxlleseskimoiske
ordbog naede Thalbitzer og Holtved
ikke at ferdiggere deres store arbejde,
men deres omfattende materiale blev
senere til gavn for udarbejdelsen af den
store komparative proto-eskimoiske
ordbog, udgivet af Fortescue, Jacobsen
og Kaplan i 1994.




